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Oz: Esmd’iil-Hiisnd arastirmacilarn daima ilgisini ¢eken bir konu olmustur. Esmd’iil-Hiisnd
konusunda bir cok calisma yapilmistir. Bu calismadaki amag, Allah'in en giizel isimleri anlamina
gelen Esma'iil-Hiisnd'nin Kirgiz Tiirkgesi Kur'dn-1 Kerim terciimesindeki karsiliklarini belirlemektir.
Calismamn giris boliimiinde Esmd’iil-Hiisnd tabirinin gectigi ayetler, sayist ve bunlarin Kirgiz
Tiirkcesi Kur’dn-1 Kerim terciimesindeki karsiliklar1 belirtilmistir. Ikinci béliimde, Allah’'in
isimlerinin Kirgizca karsiliklart ayet numaralariyla birlikte verilmis, Kirgizca anlamlar: yazilmis ve
her kelime icin kelimenin gectigi ilk ayet 6rnek olarak gosterilmistir. Sonug¢ kisminda Allah'in Kur’an-
1 Kerim'de -isim olarak- yer alan 77 ismine Kirgiz Tiirkcesi Kur’dn terciimesinde 227 karsilik verildigi
tespit edilmistir. Yapilan siniflandirma sonucu bu 77 ismin terciimesinde Tiirkce, Arapga+Tiirkee,
Tiirkce+Arapca, Farsca+Tiirkce, Tiirkce+Farsca+Arapca, Arapca, Farsca, ArapcatFarsca  ve
Farsca+Arapea kelimeler veya kelime gruplart kullamldig: belirlenmistir. Ayrica, Esma’iil-Hiisna'ya
Kirgiz Tiirkcesi Kur’dn terciimesinde verilen biitiin karsiliklarin hangi dile ait oldugu belirtilmis ve
frekans sayilar: verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kur’dn-1 Kerim, Esmd’iil-Hiisnd, Kirgiz Tiirkcesi,Soz Varligt

Abstract: Esma’ul-Husna has always been a subject of great interest for the researchers. A great many
studies have been carried out Esmdii’'l-Hiisnd, standing for the most beautiful names of Allah. The
aim of the study is to identify the equivalents of the beautiful names of Allah that are mentioned in the
Holy Quran written in Kirghiz Turkish Quran translation. In the introduction section, brief
information about Esma-ul Husna and about the nature of the study is given. The second section
specifies the verses from the Quran where the term Esma-ul Husna takes place, their numbers and
their equivalents in the Kirghiz Turkish Quran translation. The third section of the study gives the
Kirghiz equivalents of the names of Allah with the number of the verses, provides the Kirghiz
definitions of the names, and then gives one verse from Holy Quran translated in Kirghiz Turkish
language as an example of each equivalent. The conclusion section reveals that 227 equivalents are
given in Kirghiz Turkish Quran translation for the 77 beautiful names of Allah mentioned in the Holy
Quran. The results of the classifications indicate that Turkish, Arabic+Turkish, Turkish+Arabic,
Persian+Turkish, Turkish+Persian+Arabic, Arabic, Persian, Arabic+Persian and Persian+Arabic
words and word phrases were used in the translations of these 77 names. Moreover, the study states
the language origins of all equivalents given for Esma-ul Husna in the Kirghiz Turkish Quran
Translation and provides their frequency numbers.
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1. GiRris

Esmaii'l-Hiisna gerek ilahiyatcilarin gerekse dilcilerin ilgisini ¢eken bir konu
olmustur. Arapca bir terkip olan ve “En Giizel Isimler” manasina gelen Esmaii'l-
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Hiisna tabiri, Allah’in isimleri i¢in 6zel isim mahiyeti kazanmistir. Esmaii’l-Hiisna
tizerine bir¢ok ¢alisma yapilmistir. Suat Unlii, “ilk Tiirkce Kur’an Terciimelerine Gore
Esma-i Hiisnd” adli makalesinde bu calismalar1 zikretmistir (Unlii 2007). Burada
Esma’iil-Hiisna {izerine daha once yapilmis ¢alismalardan bahsedilmeyecektir. Bu
¢alismanin amaci, Esma’{il-Hiisna'nin Kirgiz Tiirkgesiyle yapilmis Kur'an-1 Kerim
terciimesindeki karsiliklarini belirlemektir. Belirlenen isimler {izerinde bagka bir
inceleme yapilmayacaktir.

Bu incelemede, Esma’iil-Hiisnd'min Kirgizca karsiliklar1 verilirken Alauddin
Mansur tarafindan yapilmis olan terciime esas alinmistir (Mansur 2001). Calismada,
Esma’iil-Hiisna'nin Kur’an-1 Kerim’de isim olarak gecenleri tespit edilerek madde bas1
olarak verilmistir. Esma’iil-Hiisna'nin Kirgiz Tiirkgesiyle yapilmis Kur'an-1 Kerim
tercimesindeki kargiliklar ise isimlerin ilk 6énce Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamlarina
daha sonra bu anlamlarmn Kirgiz Tiirkcesindeki karsiliklarina bakilarak ayet ayet tespit
edilmis ve Arapga isimlerden olusan madde basliklarinin altinda Kirgiz Tiirkgesindeki
karsiliklari alt basliklar halinde numaralandirilarak verilmistir. Ayrica her kelime veya
kelime grubu Kiril alfabesiyle de yazilmistir. Tespit edilen her ayr1 karsiligin ayet
numaralar1  gosterilmistir. Kelimelerin Kirgizca anlamlar1  Kirgiz Tiirkgesi
sozliiklerinden yararlanilarak yazilmistir. Her karsilik i¢in Kirgiz Tiirkgesiyle yapilmis
Kur’an-1 Kerim terciimesinden kelimenin gectigi ilk ayet italik bi¢imde numaras1 koyu
renkli yazilmak suretiyle rnek olarak verilmistir. Bir kelime ayni ayette iki veya daha
fazla gecmisse bu, ayet numarasinda iist olarak gosterilmistir. Kelimeler okunurken
Kirgiz Tiirkgesinin ses Ozellikleri dikkate alinmis kelimelerin okunusu ile ilgili
degisiklik yapilmamistir. Alauddin Mansur'un isimlere verdigi karsiliklarda
diizeltme yoluna gidilmemistir. Isimler oldugu gibi aktarilmigtir. Esma’iil-Hiisna'nin
bazilar1 Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢mektedir. Calismada, Kur’an’da fiil olarak
gecenlerin Kirgizca Kkarsiliklari verilmemis, bu isimlerin karsisina ‘fiil olarak
gecmektedir’ notu diistilmiistiir. Kur’an-1 Kerim’de olmayan, hadislerde zikredilen
isimler i¢in “Kur’an-1 Kerim'de ge¢gmemektedir” ifadesi kullanilmigtir. Calismanin
sonu¢ kisminda kelimeler, ekleri dikkate alinmadan koklerine gore smiflandirilmis,
kelimelerin ait oldugu diller ve frekans sayilar1 belirtilmistir.

2. ESMA’UL-HUSNA TABIRININ GECTiGI AYETLER, SAYISI VE KIRGIZ TURKCESI
KUR’AN TERCUMESINDEKiI KARSILIKLARI

Esma’iil-Hiisna terkibi, Kur’an-1 Kerim’de inis (niizul) sirasina gore, Araf 180.,
Taha 8., Isra 110. ve Hagr 24. ayet olmak iizere dort yerde gegmektedir. Bunlara Kirgiz
Tiirkcesi Kur’an-1 Kerim terciimesinde Araf 180. ayette “acayip isimdar”, Taha 8.
ayette “en korkom 1simdar”, fsra 110. ayetde “korkom 1simdar”, Hasr 24. ayette “en
sonun 1simdar” kargiliklar1 verilmigtir.
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Esma’iil-Hiisnd'nin sayisi konusunda birliktelik saglanamamistir. Bazi hadislerde
sayr 101 (Karagdz vd. 2010: 151), baz1 hadislerde ise 99 (Unli 2007: 218)dur.
Kaynaklarda verilen isim listeleri de birebir tutmamaktadir. Baz1 kaynaklar Allah’'in
isimlerinin yaninda sifatlarmni da isim listesine dahil etmistir (Karagoz vd. 2010: 151-
162). Tirmizi, Ibni Mace gibi meshur hadis kitaplarinda gegen su hadis-i serifte
Allah’in isimleri sayis1 99 olarak belirtilmektedir: "Siiphesiz Alldh'in doksan dokuz ismi
vardir. Kim onlart ezberleyip, mandsim diigiinerek sonuna kadar sayarsa, cennete girer."
Hadiste zikredilen isimler sunlardir: Allah, er-Rahman, er-Rahim, el-Melik, el-
Kuddis, es-Selam, el-Mii'min, el-Miitheymin, el-Aziz, el-Cebbar, el-Miitekebbir, el-
Halik, el-Bari¢, el-Musavvir, el-Gaffar, el-Kahhar, el-Vehhab, er-Rezzak, el-Fettah, el-
Alim, el-Kabiz, el-Basit, el-Hafid, er-Rafic, el-Muizz, el-Miizill, es-Semi¢, el-Basir, el-
Hakem, el-Adl, el-Latif, el-Habir, el-Halim, el-Azim, el-Gafir, es-Sekur, el-Aliyy, el-
Kebir, el-Hafiz, el-Mukit, el-Hasib, el-Celil, el-Kerim, er-Rakib, el-Miicib, el-Vasis, el-
Hakim, el-Vedid, el-Mecid, el-Bacis, es-Sehid, el-Hak, el-Vekil, el-Kavi, el-Metin, el-
Veli, el-Hamid, el-Mubhsi, el-Miibdi¢, el-Muid, el-Muhyi, el-Mumit, el-Hayy, el-
Kayytm, el-Vacid, el-Macid, el-Vahid, el-Ehad, es-Samed, el-Kadir, el-Muktedir, el-
Mukaddim, el-Muahhir, el-Evvel, el-Ahir, ez-Zahir, el-Batin, el-Vali, el-Miiteal, el-
Berr, et-Tevvab, el-Muntekim, el-Aftivv, er-Ra’af, Malikii'l-Mulk, Zii'l-Celali ve'l-
ikram, el-Muksit, el-Cami, el-Gani, el-Mugni, el-Mani¢, ed-Darr, en-Nafic, en-Niir, el-
Hadji, el-Bedrs, el-Baki, el-Varis, er-Regid, es-Sabtuir. Bu ¢alisma, sozii edilen hadiste
gecen isimler dikkate alinarak yapilmaistir.

3. ESMAU’L-HUSNA’NIN KIRGIZ TURKCESIYLE YAPILMIS KUR’AN-I KERIM
TERCUMESINDEKiI KARSILIKLARI

Esma’iil-Hiisnd'nin basinda Allah ismi yer almaktadir. Allah ismi, diger isimlerin
hepsini kendinde toplar. Tek basina hicbir varliga ad olarak verilemez. Allah’in diger
isimleri, Allah’in sifatlar1 durumundadir. Allah ismi Kur’an’da 2697 kez geger. Kirgiz
Tiirkgesiyle yapilmis Kur'an terctimesinde Allah lafzina karsilik olarak Alla kelimesi
tercih edilmistir “ Meerimdiiii cana Irayimduu Allanin 1smi menen.” 1/2.

Bu boliimde, Arapca sozlerden olusan Esma’{il-Hiisna'nin ¢alismanin esasini
olusturan Kirgiz Tiirkgesiyle yapilmis Kur’an-1 Kerim terciimesindeki karsiliklar: ele
alimugtir. Esma’iil-Hiisna'nin Arapga isimleri esas alindigindan madde basliklar1 bu
isimlere gore belirlenmis, alt bagliklarda siralanan isimler ise bu isimlerin Kirgiz
Tiirkgesiyle yapilmis Kur'an-1 Kerim terciimesindeki karsiliklar1 dikkate alinarak
numaralandirilmistir.

3.1. u»2) er-Rahman: Esirgeyen, Bagislayan

3.1.1. rahman (pahman): Diinyada her canliya, kafir ayirt etmeksizin herkese
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merhamet eden Allah.” ‘Rahmandin balast bar’, desti.” 19/88, 19/91, 19/92, 19/93, 19/96,
19/18, 19/26, 19/44, 19/45, 19/58, 19/61, 19/69, 19/75, 19/78, 19/85, 19/87, 21/26, 21/36,
21/42, 21/112, 20/5, 20/108, 20/109, 26/5, 25/26, 25/59, 25/63, 25/602, 36/11, 36/15, 36/23,
36/52,41/2,43/17, 43/19, 43/20, 43/33, 43/36, 43/45, 43/81, 50/33, 55/1, 67/3, 67/19, 67/20.

3.1.2. meerimdiiii (meepumayy): Hos, nazik, (nezaketli) sevimli. “ Meerimdiiii cana
Irayimduu Allamin 1smi menen.” 1/1, 1/3, 27/30, 13/30, 59/22.

3.1.3. meerman (meepman): Sefkatli. ... Al meerman cana Irayimduu Tenirden bagka
e¢ kanday Tenir cok.” 2/163.

3.1.4. rahman-meerimdiiii (pahman-mMeepumayy): Merhametli-nazik”... Alla dep,
cakirgila, ce Rahman — Meerimdiiii, dep cakirgila...” 17/110, 20/90, 67/29.

3.1.5. meerimdiiii zat (Mmeepumayy 3at): Merhamet sahibi kisi. “Rabin tarabinan —
asmandar menen Cerdin cana alardin ortosundagi bar nerselerdin Rabbisi bolgon Meerimdiiii
Zat tarabinan ...” 78/37, 78/38.

3.2. ) er-Rahim: Esirgeyen, Bagislayan

3.2.1. irayimduu (erparieiMayy): Rahmetli, iyi kalpli.” Meerimdiiii cana Irayimduu
Allanin 1sm menen.” 1/1, 1/3, 2/128, 2/160, 2/163, 2/173, 2/182, 2/192, 2/199, 2/218, 2/226,
16/115, 64/14.

3.2.2. meerman zat (meepMmas 3at): Sefkali kisi. “Al toobolordu kabil kiluucu meerman
zat” 2/37.

3.2.3. meerimdiiii (Meepumayy): Hos, nazik, (nezaketli) Sevimli. “Albette al,
keciriiiimdii, meerimdiiii” 2/54, 2/143, 3/31, 3/89, 3/129, 4/25, 4/64, 4/110, 5/3, 5/39, 5/74,
5/98, 6/54, 6/145, 6/165, 7/153, 7/167,8/69, 8/70, 9/5, 9/27, 9/91, 9/99, 9/102, 9/117, 9/118,
10/107, 11/41, 11/90, 12/53, 12/98, 14/36, 15/49, 16/7, 16/18, 16/47, 16/110, 16/119, 17/66,
22/65,24/5,24/20,24/22,24/62, 26/9, 26/68, 26/104, 26/122, 26/140, 26/159, 26/175, 26/191,
26/217, 27/11, 27/30, 28/16, 32/6, 34/2, 36/58, 39/53, 41/2, 42/5, 44/42, 49/5, 49/12, 49/14,
52/28,57/9, 57/28, 59/10, 59/22, 60/7, 60/12, 66/1, 73/20.

3.2.4. meerimdiiii zat (MeepuMAyy 3aT): Merhamet sahibi kisi. “Albette, Alla
toobolordu kabil kiluugu cana meerimdiiii zat” 4/16, 4/29, 4/96, 4/100, 4/106, 4/129, 4/152,
5/34, 9/104, 25/6, 33/24, 33/43, 33/50, 33/59, 33/73, 36/5, 41/32, 46/8, 58/12, 25/70.

3.2.5. meerimdiiii bolgon zat (MeepuMAayy 60aroH 3at): Merhamet sahibi olan
kisi. “Albette Alla kegiriiiimdii cana meerimdiiii bolgon zat” 4/23, 33/5, 48/14.

3.2.6. 1rayim eesi (brpaiiniM 9ecm): Merhamet sahibi. “Al kuduret cana irayim eesi”
30/5.

“

3.2.7. irayim kiluugu (brpaiieiM kprayydy): Merhamet kilan.
cana (alarga) wrayim kiluucu” 24/33.

... kegiiriim kiluucu
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3.3. 0«54 el-Kuddiis: Her Tiirlii Eksiklikten Miinezzeh

3.3.1. padisa (mmagprma): Padisah “... e¢ kanday Kuday cok, bir gana anin 6zii bar. Al
padisa...” 59/23, 62/1.

3.4. ») es-Selam: Esenlik ve Emniyet Veren

3.4.1. aman kiluucu (aman kp1ayy4ay): Emin kilan.”... e¢ kanday Kuday cok, bir gana
ann 0zii bar. Al padisa taza-sirtkabr aman kiluugu...” 59/23.

3.5. (x5 el-Mii’min: Giiven ve Huzur veren

3.5.1. aman kiluugu (aman kbrayy4y): Emin kilan. “... e¢ kanday Kuday cok, bir gana
ann 0zii bar. Al padisa taza-sirtkabr aman kiluugu...” 59/23.

3.6. <l el-Melik: Her seyin Sahibi

3.6.1. kuduret eesi (kyaypet »ecm): Kudret (giic) sahibi.”... koriip-bilip turuucu,
kuduret eesi...” 59/23.

3.6.2. padisa (magwmma): Padisah “Cimigi padiga-Alla (baarinan) cogoru” 20/114,
23/116, 62/1, 114/2.

3.7. sies el-Mitheymin: Kainatin Biitiin islerini Gozetip, Yoneten

“

3.7.1. koériip-bilip turuucu (kepym-6maumn Typyy4y): Goriip-bilip duran.
koriip-bilip turuucu, kuduret eesi...” 59/23.

3.8. x = el- Aziz: Tek ve Hep Galip Olan, Yenilmeyen

3.8.1. kudurettiiii (xyayperryy): Kudretli, giicli. “Albette, Alla kudurettii cana
daamigman” 2/220, 2/228, 2/260, 8/63, 8/67, 9/40, 9/71, 22/40, 22/74, 26/9, 26/104, 26/122,
26/159, 26/191, 27/9, 32/6, 35/28, 38/9, 38/66, 39/1, 39/37, 40/2, 40/42, 42/3, 42/19, 43/9,
44/42, 45/2, 46/2, 57/25, 58/21, 67/2.

3.8.2. kuduret egesi (xyaypet arecn): Kudret (giic) sahibi. “... Albette sen kuduret
cana daanakerlik egesisin” 2/129.

3.8.3. kudurettiiii zat (kyayperryy 3aT): Kudretli-giiglii kisi. (Allah)“... albette, Alla
kudurettiiii, daanmigman zat.” 2/209, 2/240, 3/18, 14/4, 33/25, 34/6, 36/5, 36/38, 39/5, 41/12,
54/42.

3.8.4. kuduret eesi (kyaypet secn): Kudret (giic) sahibi. “Alla kuduret eesi cana ¢
aluu eesi” 3/4, 4/158, 4/165, 5/38, 5/95, 5/118, 29/26, 29/42, 30/5, 30/27, 31/9, 31/27, 34/27,
35/2,40/8, 45/37, 57/1, 59/1, 59/23, 59/24, 60/5, 61/1, 62/1, 62/3, 64/18, 85/8.

3.8.5. kudurettiiii daanisman (xyayperryy daambimmMan): Giiglii ilim ve irfan
sahibi.” Al kudurettiiii daanigman” 3/6.

3.8.6. bardik nersege kiicii cetiiii¢ii (OapabIk Hepcere Ky4y KeTyy4y): Var olan
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“

nesneye glicli yeten.
daanigman.” 3/62.

. albette Allamn 0zii gana bardik nersege kiicii cetiiiicii cana

"

3.8.7. kii¢-kuduret eesi (xyu-xkyaypet secn): Giic-kudret sahibi. “... kiic-kuduret

eesi bolgon Allanin...” 3/126, 11/66.

3.8.9. kuduret eesi bolgon zat (xy aypeT secu 60aron 3at): Kudret sahibi olan kisi.
“... Albette Alla kuduret cana daamismandik eesi bolgon zat.” 4/56, 14/1, 16/60, 48/7, 48/19.

3.8.9. iistomdiikk kiluugu (ycremayk xbiayyday): Ustiinlik-hakimiyet kilan.
“Cindiginda Alla iistomdiik cana daamsman” 8/10, 14/47, 26/68, 26/175, 27/78.

3.8.10. iistomdiik eesi (ycremayk secnm): Ustiinliik-hakimiyet sahibi. “... Albette
Alla iistomdiik cana daanismandik eesi” 8/49.

3.8.11. iistom (ycTem): Ustiin, hakim. “Sek-kiiménsiiz rabbindin  6zii  iistom,
meerimdiiii” 26/140.

3.8.11. iistomdiik kiluugu-aziz (ycremayk xbiayywy-asus): Ustiinlitk-hakimiyet
kilan muhterem. “Ustdmdiik kiluugu-aziz cana meerimdiiii (Allaga) tobokel kilgin” 26/217.

3.9. s el-Cebbar: Emir ve Yasaklarini, Hiikiim ve Kurallarin1 Yaptirmaya Giicii
Yeten

3.9.1. boysunduruucu (6ovicyHaypyyuy): Boyun egdiren, itaat ettiren.” ... kdriip-
bilip turuugu, kuduret eesi, boysundurucu, ¢ondik eesi” 59/23.

3.10. < el-Miitekebbir: Thtiyag ve Noksanlig1 Gerektiren Her Seyden Miinezzeh,
Pek Yiice ve Ulu

"

3.10.1. ¢ondik eesi (4oHABIK Decm): Biiyiikliik sahibi.
kuduret eesi, boysundurucu, condik eesi” 59/23.

... koriip-bilip turuucu,

3.11. 3I\s el-Halik: Her Seyi Yaratan

3.11.1. bardik nerseni caratuucu (GapabIK HepceHM XapaTyydy): Var olan
nesneleri yaratan. “Al bardik nerseni caratuu¢u” 6/102.

3.11.2. bardik nersenin caratuugusu (6apAbIKk HepceHMH >XapaTyyudycy): Var
olan nesnelerin yaraticist.”... Aytkin: Alla bardik nersenin caratuucusu cana al ceke
tistomdiik kiluucu” 13/16, 39/62.

3.11.3. caratuugu (kapatyy4y): Yaratan. “... Alladan 6zge dag1 bir caratuucu barbi?”
35/3, 52/35, 59/24.

3.11.4. biitkiil nerselerdin caratuugusu (0yTKya HepceaepAVH JKapaTyyXKycCy):
Biitiin nesnelerin yaraticist. “Mma usul Alla Rabbiner, al biitkiil nerselerdin
caratuugusu...” 40/62.
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3.12. st el-Bari’: Yaratan, f)rnegi Olmadan Varliklar1 Var Eden

3.12.1. bar kiluugu (6ap xbiayyuy): Var eden, yaratan. “ Al Alla caratuucu, (cokton)
bar kiluucu...” 59/24.

3.13. L3<s el-Musavvir: Yaratiklara Sekil ve Ozellik Veren

3.13.1. sipat-keyp beriiiicii (cermar-kevirr 6epyyyuy): Sekil-kilik verici.” Al Alla
caratuucu, (cokton) bar kiluugu sipat-keyp beriiiicii” 59/24.

3.14. J& el-Gaffar: Cok Affeden, Cok Bagislayan, Giinah Ne Kadar Cok Olursa
Olsun Yine Bagislayan

“

3.14.1. keciriimdiiii (keunpymayy): Affedici, affeden. Kudurettii cana

keciriimdiiii Rabbis1” 38/66.

3.14.2. keciriimdiiii zat (keunpymayy 3at): Affedici kisi (zat). “... Al kudurettiiii
cana ¢eksiz kegiriimdiiii zat” 39/5, 40/42, 71/10.

(20/82. ayette bu kelime fiil olarak “kegiremin” biciminde terciime edilmistir.)

3.15. _sié el-Gafir: Cok Affeden, Cok Bagislayan

"

3.15.1. kecirimdiiii (keunpymayy): Affedici, affeden. “... albette Alla kegiriimdiiii,
rayimduu” 2/173, 2/182, 2/192, 2/199, 2/218, 2/225, 2/226, 2/235, 3/129, 4/25, 4/110, 5/3,
5/39, 5/74, 5/98, 5/101, 6/54, 6/145, 6/165, 7/153, 7/167, 8/69, 8/70, 9/5, 9/27, 9/91, 9/99,
9/102, 10/107, 11/41, 12/53, 14/36, 15/49, 16/18, 16/115, 18/58, 24/5, 24/22, 24/62, 27/11,
34/2, 35/28, 35/30, 35/34, 39/53, 42/5, 49/5, 49/14, 57/28, 60/7, 60/12, 66/1, 67/2, 73/20.

3.15.2. kegiriiiicii (keunpyyuy): Affedici. “... Alla kegiriiticii, meerimdiiii” 3/31, 3/89,
12/98, 16/110, 16/119, 22/60, 28/16, 64/14.

3.15.3. kecirimdiiii bolgon zat (keunpymMayy 6oaroH 3at): Affedici olan kisi (zat).
“... albette Alla kegiriimdiiii cana meerimdiiii bolgon zat.” 4/23, 33/5, 48/14.

3.15.4. kecirimdiiii zat (xeumpymayy 3ar): Affedici kisi (zat). “... albette Alla
keciriimdiiiibooruker zat” 3/155, 4/43, 4/96, 4/99, 4/100, 4/129, 4/152, 5/34, 17/44, 25/6,
25/70, 33/24, 33/50, 33/59, 35/41, 41/32, 46/8, 58/12.

3.15.5. keciriitigii zat (keunpyyuy 3at): Affeden kisi (zat). “... antkeni al toobo
kdluuculardi kegiiriiiicii zat” 17/25, 58/2.

3.15.6. kegirim kiluugu zat (keunpym kbiayy4y 3at): Affeden kisi (zat) “... albette
Alla kegiriim kdluucu cana meerimdiiii zat” 4/106, 33/73, 42/23.

"

3.15.7. kegirim kiluugu (keumpym xbrayydy): Affeden.
kiluucu” 24/33.

... kecirim cana 1rayim

3.15.8. kecirim kiluugu parvardiger (keunpym Kkbiayydy napsapaurep): Affeden
Rab. “... al zatka sugur kilgila pakiza saap kecirim kiluucu parvardiger.” 34/15.
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2

3.15.9. kecirimdiiii dos (keunpymayy aoc): Affeden dost.” Al kecirimdiiii dos”
85/14'.

3.16. - el-Ganiyy: Zengin, Hicbir Seye Thtiyact Olmayan

3.16.1. beymuktac (6evimykTaxk): Muhtac olmayan.”... Alla beymuktac cana
cumsak” 2/263, 14/8, 22/64.

3.16.2. beymuktac zat (GevimyxTaxx 3aT): Muhtac olmayan kisi. “... albette Alla
beymuktac cana maktoogo ilayik zat” 2/267, 31/12, 57/24.

3.16.3. biitkiil aalamdarga muktac bolbogon zat (6yTKkya aazamgapra MyKTax
602a60roH 3aT): Biitiin alemlere muhtac olmayan zat. “... Alla biitkiil aalamdarga muktac
bolbogon zat” 3/97.

3.16.4. e¢ nersege muktac bolbogon zat (eu Hepcere mykTaxx 60100TOH 3aT):
Higbir nesneye muhtac olmayan zat. “... Alla e¢ nersege muktac bolbogon cana maktoogo
tatiktuu zat” 4/131.

3.16.5. muktac emes (MykTaxk amec): Muhtac degil.” Rabbir) (e¢ nersege) muktac emes
cana meerimdiiii” 6/133, 27/40, 60/6, 64/6.

3.16.6. e¢ nersege muktac emes (eu Hepcere mykTaxk smec): Hicbir nesneye
muhtag degil. “... Al e¢ nersege muktac emes ...” 10/68.

3.16.7. beykacat-beymuktac (GerikaxaT-6erimykTax): Haceti olmayan- muhtac
olmayan. “... Antkeni Alla bardik aalamdan beykacat-beymuktac.” 29/6.

3.16.8. beykacat (Gerikaxat): Haceti (ihtiyac1) olmayan. “... Albette Allanin 6zii
beykacat (ec nersege) muktac bolbogon cana alkoo-maktoogo ilayik zat.” 31/26, 39/7.

3.16.9. muktac bolbogon zat (mykTaxx 60a60roH 3aT): Muhtac olmayan zat (kisi)
“... Allamn 06zii gana (bardik aalamdarga) muktac bolbogon cana (bardik) maktoogo tatiktuu
zat” 35/15.

3.16.10. beykacat-muktac emes (GevikakaT-MyKkTaxx amec): Haceti yok. Muhtag
degil.”... Alla (silerdin sadaga-kayrimduulugunardan) beykacat-muktac emes ...” 47/38.

3.17. J& el-Kahhar: Devamli Galip Olan, Yenilmeyen

3.17.1. iistomdiik kiluugu (yctemMayk kbiayyday): Hakimiyet, {istiinliik kilan. “ ...
aytkin Alla bardik nersenin caratuucusu cana al ceke tistomdiik kiluugu.” 13/16, 12/39, 14/48.

2

3.17.2. gaalib (raaawi0): Galip. “ ... e¢ kanday Kuday cok, calgiz, gaalib Alla gana bar.”
38/65.

“

3.17.3. gaalib-ceniiii¢ii (raaapio-xenyy4ay): Galip-yenen. “... Al ceke-calgiz cana

1 Bu ayette bu karsilik hem “gaftir” hem de “vediid” kelimesi i¢in kullanilmigtir.
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gaalib-cenyiiiicii Alla.” 39/4.

3.17.4. gaalib zat (raaas16 3aT): Galip kisi. “ ... Bir kiinde padigalik kimdiki? Ceke calgiz
gaalib zat — Allaniki? ...” 40/16.

3.18. <5 el-Vehhab: Karsiliksiz Olarak Cok Nimet Veren

“

3.18.1. tartuu kiluugu (rapryy kbrayyqy): Hediye veren.
(bardik caksiliktardi) tartuu kiluugusun!” 3/8, 38/35.

... Albette sen gana

3.18.2. beresendiiii (6epemenayy): Cok comert. “ Ce kudurettijii cana beresendiiii
rabbindin wrayim ...” 38/9.

3.19. 355 er-Rezzak: Bol Nimet, Rizik Veren

3.19.1. mmska beriiiicii (e1ppIcKBI Gepyywy): Rizik veren. “Anmkenu Allanin 6zii gana
1riski beriitigii...” 51/58.

3.20 .z el-Fettah: fyilik Kapilarini Acan

3.20.1. 6kiim kiluugu (exym xb1ayyuy): Hitkiim kilan. “ ... Allann 6zii gana (adilet
memen) Okiim kiluucu cana biliiiicii” 34/26.

3.21.A& el- <Alim: Bilen, Anlayan

3.21.1. biliiti¢ii (6mayy4y): Bilen, bilici. “... Al kayip cana sahadatti biliiiicii ...” 6/73,
23/92, 32/6, 34/3, 64/18, 72/26, 35/8.

“

3.21.2. biliiiicii zat (6mayywy 3at): Bilen kisi. “... Andan son kémiiskd menen
koriimoonii biliiticii zatka kaytarilasinar ...” 9/94, 9/105, 13/9, 39/46, 59/22.

3.21.3. bilgen (6marem): Bilen. “... Andan son siler gaybu sahadatt: bilgenga
kaytarilasimar ...” 62/8.

3.22.0ali el-Kabiz: Diledigine Rizki Daraltan, Oliim Zamani Gelenlerin Ruhlarini
Kabzeden

3.22.1. tutam-cengelinde bolan (ryram-denrea 60aan): Avugc-pencesinde olan
“... biitkiil cer kiyamat kiiniinde amin tutam-cengelinde (bolot)...” 39/67.

3.23. El-Basit: Diledigine Rizki Bol Veren
Bu kelime, fiil olarak ge¢mektedir.

3.24. u=¥A el-Hafiz: San ve Seref Bakimindan Kafirleri Alcaltan, Degersiz Kilan,
Cezalandiran

Bu kelime, fiil olarak ge¢mektedir.
3.25. Lsa el-Hafiz: Varliklar1 Yok Olmaktan Koruyan

3.25.1. kiiz6tiip turuucu (xyseTyn Typyyuy): Gozetip duran. “... Rabbiner bardik
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nersenin iistiindo kiizotiip turuucu.” 34/21.

3.25.2. baykoo salip turuugu (6avikoo caabin Typyyay): Gozetleyen. “... kisilerdin
iistiindo Alla baykoo salip turuugu, sen alardin distiindo okiil-karoolgu emessin.” 42/6.

{11/57 bu ayette kelime fiil olarak (kiizotiip koriip turat) terciime edilmistir.}
3.26. &I er-Réfic: Mii’minleri Yiicelten izzet ve Seref Veren
Bu kelime, fiil olarak ge¢gmektedir.
3.27. El-Muzil: Boyun Egdiren, Algaltan, Zillet Veren
Fiil olarak geciyor. 3/26. Tiizilli
3.28. El-Muiz: Yiicelten izzet ve Seref Veren
Fiil olarak 3/26 tuizzu.
3.29. J3%Jl el-Celal-Celil: Azamet Sahibi

3.29.1. uluuluk eesi (yayyayk secm): Biiyiikliik, yticelik. “ Uluuluk cana ay koldiik
eesi bolgon Rabbindin ciizii-0zii gana tiibéliik kalat.”55/27, 55/78.

3.30. Juis el-Miitecal: Pek Yiice, Eksikliklerden Beri

3.30.1. uluu zat (yayy 3ar): Biiyiik-yiice kisi. “Al kémiiské menen kériindocii biliiticii
uluu cana biyik zat.”13/9.
3.31. ;sses-Semic: Biitiin Her Seyi isiten

3.31.1. uguugu (yryy4uy): Dinleyici. ... Albette sen uguucu, biliiticiisin!” 2/127, 2/181,
2/224,2/227,2/244, 2/256, 3/34, 3/35, 3/121, 4/58, 5/76, 6/13, 6/115, 7/200, 8/17, 8/42, 8/53,
8/61, 9/98, 9/103, 10/65, 12/34, 14/39, 21/4, 22/61 , 22/75, 24/21, 24/60, 29/5, 29/60, 31/28,
34/50, 40/56, 42/11, 44/6, 49/1, 3/38.

3.31.2. esitiiiicii (exrmryyay): Isitici. “... Al esitiiiicii, biliiicii.” 2/137.

3.31.3. uguucu zat (yryyuy 3at): Dinleyici kisi. “... Alla uguucu, koriiiicii zat” 4/134,
4/148, 17/1, 26/220, 40/20, 41/36, 58/1.
3.32. 5% er-Resid (miirsid): Kullarina Dogru Yolu Gosteren, irsad Eden.

3.32.1. tuura colgo coldoogu-bagittoocu (Tyypa 5k04ro >x024004y-0areITTO04Y):
Dogru yola yonlendiren, kilavuz, rehber. “... al iiciin tuura colgo coldoocu-bagittoocu bir
da dos taba albaysin” 18/17.

3.33. & seri‘u’l-hisab (hasibin): Cok Hizli Hesaba Ceken, Hesab Alan

3.33.1. tez esep-kisap kiluucu zat (Te3 scem-Kkbicam abIKyydy 3at): Cabucak
hesap-kitap kilan (sorgulayan) kisi. “ ... Alla bolso (bardikisti) tez esep-kisap kiluucu zat.”
2/202, 3/19, 6/62, 40/17.
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3.33.2. tez ele esep-kisap kiluugu zat (Te3 »ae scem-KbIcaml KbIAYYydy 3art):
Cabucak hesap-kitap kilan (sorgulayan) kisi. “ ... Albette Alla tez ele esep-kisap kiluucu
zat.” 3/199.

3.33.3. abdan tez esep-kisap kiluucu zat (abgaH Te3 scemn-KbIcall KbIAYYdy 3aT):
Tamamen, biisbiitiin hemen hesap-kitap kilan kisi. ... Albette, Alla abdan tez esep-kisap
kiluucu zat” 5/4.

3.33.4. tez esep-kisap kiluugu (re3 scen-kbITan Kpiayydy): Hemen, cabucak
... Alla 6kiim kilat-amin okiimiin tekseriiiicii cok. Al tez esep-kisap

“

hesap kitap kilan.
killuugu” 13/41.

3.33.5. abdan tez esep-kitep kiluucu (aGaaH Te3 scem-KuUTeIl KbIAYYdUYy):
Tamamen, biisbiitiin hemen hesap-kitap kilan. “ ... Albette, Alla abdan tez esep-kitep
kiluucu” 14/51.

3.33.6. ceterlik esep-kisap kiluugu (keTepamk scem-Kbicanm Kbiayydy): Yeterli
derecede hesap kitap kilan. “... biz dziibiiz ceterlik esep-kisap kiluugu” 21/47.

3.33.7. esep-kisapt1 abdan tez kiluucu (ecem-kbrcanTel abaaH Te3 KbIAYYydy):
Hesabi kitabi biisbiitiin erkenden kilan. “ ... Alla esep-kisapti abdan tez kiluugu.” 24/39.

3.34. ,»=: el-Basir: Kiiciik-Biiyiik Herseyi Hakkiyla Goren

3.34.1. koriip turuucu (kepyn Typyyuy): Goriip duran. “ ... Albette Alla kilip catkan
isinerdi koriip turuucu.” 2/233, 2/237, 3/15, 3/20, 34/11, 35/31, 40/44, 40/56, 42/11, 42/27,
49/18, 57/4, 60/3, 64/2, 67/19, 84/15.

“

3.34.2. kdriiiicii (kepyyuy): Goren, goriicii.
3/156, 3/163, 5/71, 22/61, 22/75, 31/28.

... Alla kilip catkan isinerdi koriitigii”

3.34.3. koriiiicii zat (kepyyuay 3ar): Goriicli kisi. “... Albette Alla uguucu cana
koriiiigii zat.” 4/58, 4/134, 17/1, 58/1.

3.34.4. baykoocu (anlayici, goriicii) 6arikoouy: Miisahid gozetleyen. “... Rabbindin
ozii pendelerinin kiin6oloriinon cetkiliktiiii kabardar, baykoogu.” 17/17.

3.34.5. koriip turuucu bolgon zat (kepyn Typyy4y 6oaron 3at): Goriip duran
kisi.”... Albette, al pendelerinen kabardar (alardi) koriip turuucu bolgon zat.” 17/30, 17/96,
33/9.

3.34.6. koriip turuucu zat (kepyn Typyydy 3aT): Gorlip duran kisi “ Albette, sen
bizdi koriip turuucu zatsin.” 20/35, 35/45, 40/20, 48/24.

3.35. ~Sa el-hakim: Biitiin Emir ve isleri Yerli Yerinde Olan

3.35.1. daanismandik egesi (aaaHBINIMAHABIK BSrecm): ilim ve irfan sahibi. “
Albette, sen dziin ilim cana daamgmandik egesisin” 2/32.
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3.35.2. daanakerlik egesi (aaanakepamxk srecm): Bilgi, akil sahibi. “... Albette, sen
kuduret cana daanakerlik egesisin” 2/129.

3.35.3. daanisman zat (aaaHbIIIMaH 3aT): [lim ve irfan sahibi kisi. “... Albette, Alla
kudurettiiii, daanigman zat.” 2/209, 2/240, 14/4.

3.35.4. daanisman (gaaHbIIMaH): Ilim ve irfan sahibi.”... Albette, Alla kudurettiiii
cana daamisman.” 2/220, 2/228, 2/260, 3/6, 3/18, 3/62, 6/18, 6/83, 6/128, 6/139, 8/10, 8/63,
8/67,9/15, 9/28, 9/40, 9/60, 9/71, 9/97, 9/106, 9/110, 11/1, 22/52, 27/6, 27/9, 39/1, 46/2.

3.35.5. daanalik eesi (zaanaabik aecm): Bilgi, anlayis sahibi. “... Negizinen cenis kiig-
kuduret cana daanalik eesi bolgon Allanin dargéyiinen gana kelet.” 3/126.

3.35.6. daanismandik eesi (gaaHBINIMaHABIK 2€CN): ilim ve irfan sahibi “... Albette,
Alla bilim cana daamgmandik eesi!” 4/11, 4/26, 4/158, 4/165, 5/38, 5/118, 6/73, 8/49, 8/71,
12/6,12/83,12/100, 15/25, 24/10, 24/18, 24/58, 24/59, 29/26, 29/42, 30/27, 31/9, 31/27, 34/1,
34/27,35/2,40/8,41/42, 42/51, 43/84, 57/1, 59/1, 59/24, 60/10, 61/1, 62/1, 62/3, 64/18, 66/2.

3.35.7. daanismandik eesi bolgon zat (aaaHBINIMaHABIK 9ecu GOATOH 3aT): Ilim
ve irfan sahibi olan kisi. “... Alla bilim cana daamigmandik eesi bolgon zat” 4/17, 4/24, 4/56,
4/92, 4/104, 4/111, 4/130, 16/60, 33/1.

“

3.35.8. akiykat eesi (akbmikaT secm): Hakikat sahibi. “... Alla bilim cana akiykat

eesi!” 4/170.

3.35.9. hikmattuu (hmxmartyy): Hikmetli, hikmet sahibi. “ Kudurettiiii cana
hikmattu Alla saga cana senden murunku mina usunday bahty kilat.” 42/3, 45/2.

3.35.10. hikmat eesi (humkmat secu): Hikmet sahibi. “... Al kuduret cana hikmat
(bilim) eesi!” 45/37, 49/8, 51/30, 60/5.

3.35.11. hikmat eesi bolgon zat (hikmaT secu 60aron 3ar): Hikmet sahibi olan
kisi. “... Alla bilim cana hikmat eesi bolgon zat.” 48/4, 48/7, 48/19.

3.35.12. bilim eesi bolgon zat (6mamm secu 6oaroH 3at): Bilim sahibi olan kisi.
“... Albette, Alla bilim cana ilim eesi bolgon zat.” 76/30.

3.36. El-Hakem: Hiikiim veren, Son Karar1 Veren
Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢gmektedir.
3.37. J& el-<Adl: Mutlak Adalet Sahibi

3.37.1. adilettik (AamaerTnk): Adillik.” Albette, Alla adilettike, cakst isterdi kiluuga
cana tuuran-urukka kiiyiimdiiii boluuga ...” 16/90.

3.38. —uhl el-Latif: Yarattiklarina Kars1 Yumusak Davranan, Cok Merhametli

3.38.1. meerimdiiii (meepumayy): Hos, nazik, (nezaketli) sevimli “Kézdér aga cete
albayt, Al k6zdorgo cetet! Al meerimdiiti cana kabardar zat.” 6/103,22/63, 33/34, 42/19, 67/14.
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3.38.2. iske asiruucu zat (mmke ambipyydy 3at): Gergeklestiren-hayata getiren
kisi. “... Albette Rabbim 6zii kaalagan nerseni sezdirbey iske asiruucu zat.” 12/100.

3.38.3. sergek (ceprex): ihtiyatli, hassas.”.... Antkeni, Alla segrek cana kabardar.”
31/16.

3.39 L el-Habir: Her Seyden Haberdar Olan, Gizli ve Agik Her Seyi Bilen

“

3.39.1. kabardar bolgon zat (kabapgap 6oaron 3at): Haberdar olan kisi.
Albette Alla biliiiicii cana kabardar zat.” 4/35, 6/73, 48/11.

3.39.2. kabardar zat (xabGapaap 3at): Haberdar kisi.”... Al meerimdiiii cana (ar
nerseden) kabardar zat.” 6/103, 4/94, 4/128, 4/135, 11/1, 22/63, 33/2, 33/34, 67/14.

3.39.3. kabardar (xabapaap): Haberdar, haberi olan. “... Alla kilip catkan isinerden
kabardar.” 2/234, 2/271, 3/153, 3/180, 5/8, 6/18, 9/16, 11/111, 24/30, 24/53, 27/88, 31/16,
31/29, 31/34, 34/1, 42/27,49/13, 57/10, 58/3, 58/11, 58/13, 59/18, 63/11, 64/8, 100/11, 17/17,
17/30, 17/96, 25/58, 35/31.

3.40. ~15 el-halim: Cok Sakin, Hemen éfkelenmeyen
3.40.1. cumsak (Ckymmiak ): Yumsak,sakin. “... Alla beymuktac cana cumgak” 2/263.

“"

3.40.2. cumsak zat (Ckymmak 3aT): Yumusak, sakin kisi.
cana kegirimdiiii zat.” 35/41.

... Cindiginda al cumgak

3.40.3. booruker zat (6oopyxkep 3aT): Merhametli, sefkatli kisi “... Alla ke¢irimdiiii,
booruker zat.” 2/225, 3/155, 4/12.

3.40.4. booruker (6oopyxep): Merhametli sefkatli.”... dag1 bilip koyguda, albette Alla
keciriimdiiii, booruker.” 2/235, 17/44, 22/59, 64/17.

3.40.5. meerimdiiii (Mmeepmmayy): Hos, nazik, (nezaketli) sevimli “... Alla al
nerselerdi kegip cibergen ele. Alla kegirimdiiii, meerimdiiii.” 5/101.

“

3.40.6. cumsak bolgon zat (kymmrak 6oaroH 3at): Yumsak-sakin olan kisi.
Alla biliiticii cana cumgak bolgon zat.” 33/51.

3.41. e el-<Azim: Pek Uly, Biiyiik, Yiice
3.41.1. uluk (yayx): Biiyiik, yiice, amir. “ ... Al er) cogoru cana uluk.” 2/255.

3.41.2. uluu (yayy): Biiyik, yiice. “ Asmandardag: cana cerdegi bar nerseler aniki. Al
biyik cana uluu.” 42/4, 56/74, 56/96, 69/33, 69/52.

3.42., X5 es-Sekiir: ibadet Eden Kullarinin Miikafatini Bolca Veren

3.42.1. abdan siigiir kiluucu (abgan myryp xb1ayyuay): Pek, gayet siikiir kilan. “...
Albette al kecirimdiiii cana abdan stigiir kiluugu.” 35/30.

3.42.2. 6t6 siigiir kiluugu (eTe myryp kbiayy4uy): Son derece, pek ziyade siikiir
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kilan. “... Cindiginda, parvardigeribiz kegirimdiiii cana 6t0 siigiir kiluucu.” 35/34.

3.42.3. caksilikt1 biliiiicii (KaxmbrabkTbr 6Mayyay): Tyiligi bilen. “... Albette Alla
kecirim kiluucu cana caksiliktr biliiiicii.” 42/23.

3.43. ;e el-cAliyy: Sani, Serefi ve Kudreti Yiice Olan

"

3.43.1. en) cogoru (ex xxoropy): En yukari, en yiice.
2/255,4/34, 22/62, 31/30, 40/12.

... Al en cogoru cana uluk.”

3.43.2. biyik zat (6myink 3aT): Biiyiik-ulu kisi. “... Al biyik cana uluu zat degip.” 34/23,
42/4, 42/51.

3.44. »S el-Kebir: Her Yoniiyle Biiyiik, Yiice

“

3.44.1. uluk zat (yayx 3ar): Yiice kisi.
ekendigi.” 22/62, 31/30, 34/23.

... Allamin 6zii gana e cogoru cana uluk zat

“

3.44.2. uluk (yayk): Biiyiik, yiice, amir.
uluk Allaniki.”40/12.

... Mina emi bardik 6kiim en cogoru cana

3.44.3. biyik zat (0mitmk 3aT): Biiytik-ulu kisi. “Al kémiiskd menen kériindocii biltidigii
uluu cana biyik zat.”13/9.

3.45. wisel-Mukit: Her Seye Giicii Yeten, Rizik Veren

3.45.1. kudurettiiii zat (Kyayperryy 3aT): Kudretli-giicli kisi. (Allah) “... Alla
bardik kudurettiiii zat.” 4/85.

3.46. = A el-Kerim: Degerli, Serefli, Cok Nimet Veren, Nimet ve fhsan1 Bol Olan

3.46.1. beresen coomarttik eesi (Gepemen >xoomapTTwBIK 2ecm): Comertlik
sahibi.”.. Kim siigiirsiizdiik kilca anda albette Rabbim muktac emes cana beseren coomarttik
eesi.” 27/40.

3.46.2. uluu (yayy): Biiyiik, ytice. “ Ey insan, emne seni uluu Rabbin tuuraluu aldap
koydu?!” 82/6.

3.47. 85 er-Rakib: insanlarin Hallerini, Sézlerini, Yaptiklarin1 ve Davraniglarimi
Bilen

“

3.47.1. kiizétiilicli (kyseTyyuy): Gozetici, gozeten.
kiizotiiticii bolduy...” 5/117.

. sen 0ziin alardin iistiindo

3.47.2. kozomoldop turuucu zat (kesemeaaen Typyydy 3at): lyice goriip duran
kisi. “... Alla bardik nersenin k6zomoldop turuucu zat.” 33/52.

3.47.3. kiizotiiiicii bolgon zat (ky3eTyy4y 3at): Gozetici olan kisi. ... Albette Alla
iistiinordo kiizotiiiicii zat.” 4/1.

3.48. —us el-Mucib: Dualari, Istekleri, Dilekleri Kabul Eden, Sikintilar1 Gideren



Kirgiz Tiirk¢esi Kur’dn-1 Kerim Terciimesinde Esmad’iil-Hiisnd | 59

3.48.1. (dubalarga) coop kiluugu [(ay6aaapra) sxoom kpiayyuyl: (dualara) cevap
veren. “... albette rabbim cakin cana (dubalarga) coop kiluugu” 11/61.

3.49. gl 3el-Vasic: ilim ve Merhameti Her Seyi Kusatan

3.49.1. orop-kamtip aluu¢u (opom-kamTein aayydy): Birlestiren-saran.”...
Cindiginda Alla orop-kamtip aluugu biliiiigii.” 2/115.

3.49.2. coomarttigi ken (koomapTTeirel KeH): Cok comert. “... Alla (coomarttigi)
ken biliiiicii zat.” 2/261.

3.49.3. peyili ken (meviman xen): Nezaketi-zerafeti genis. “... Alla (peyili) ken”
2/268.

3.49.4. beresen-coomarttigi ken (GemepeH-KooMapTThIrbl KeH): Comertligi
genis. “... Alla beresen- coomarttigi ken, biliiticii.” 2/247, 5/54, 24/32.

3.49.5. beresen-peyili ken zat (6emepen-mieviman KeH 3at): Comertligi-nezaketi
genis Kisi. “... Alla beresen-peyili ke zat ...” 3/73.

3.49.6. beresen-coomarttigr ker zat (GemrepeH-)KOOMapTTBITBI KeH 3aT):
Comertligi genis kisi. “... Alla beresen-coomarttigi ken cana daanismandik eesi bolgon zat.”
4/130.

3.50. 2533 el-Vediid: Mii'minleri Cok Seven, Kullar1 tarafindan Cok Sevilen

3.50.1. dos kiluugu (aoc xp1ayywuy): Dost kilan. “... Albette Rabbim meerimdiiii cana
dos kiluugu.” 11/90.

3.50.2. kecirimdiiiit dos (xeumpumayy aoc): Merhametli-sefkatli dost.” Al
kecirimdiiii dos.” 85/14.

3.51-52. uaks - w2 el-Mecid-Macid: Cok Serefli, Cok itibarlt

3.51.1. uluu zat (yayy 3at) Biiyiik-yiice kisi. “...albette al alkig-maktoo eesi cana uluu
zat.” 11/73, 85/15.

3.53. El Bais: Oliimden Sonra Dirilten
Bu kelime, ayetlerde fiil olarak gecmektedir.
3.54. u¢ies-Sehid: Her Seyden haberdar olan, Her Seyi Bilen

3.54.1. kiibd bolgon zat (ky0e 60aroH 3at): Sahit olan kisi. “ Albette Allah bardik
nersege kiibé bolgon zat .” 4/33, 33/55.

3.54.2. kiib6 (xy6e): Sahit. ... Akir1 Alla kilip catkan isterinerge kiibé go?” 3/98, 4/79,
4/166, 6/19, 10/29, 10/46, 13/43, 17/96, 29/52, 34/47, 58/6.

3.54.3. bardik nersege kiibo (6apanix Hepcere Ky0e): Var olan her nesneye sahit.
“sen bardik nersege kiibosiin” 5/117, 22/17, 41/53, 85/9.
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3.54.4. kiib66 (xy0ee): Sahit. “... Amin 6zii meni menen silerdin ortobuzda cetiseerlik
kiibéo...” 46/8. 48/28.

3.55. G~ el-Hakk: Varliginda Siiphe Olmayan

3.55.1. 6zii gana ¢inik (e3y raHa uybrHbIK): Kendi yalniz gergek. “Buga sebep Allanin
ozii gana ¢imgr Kuday ekendigi ...” 22/62.

3.56. JS5 el-Vekil: Giivenilen, Koruyucu, Yardim Eden
3.56.1. tayani¢ (taranera): Dayanak. “Allanin 6zii ceteerlik tayanig” 4/81.
3.56.2. dkiil (exya): Vekil. “Al zat en caks: iseniictiiii okiil desti” 3/173, 4/171, 17/2.

3.56.3. okiil-tayani¢ (exya-Taviaubra): Vekil-dayanak. “Allamin 6zii ceteerlik okiil-
tayanic” 4/132.

3.56.4. okiil-saktap turuucu (exya-cakram Typyydy): Dayanak-Muhafaza edip
duran, koruyan. “Al bardik nerseni okiil-saktap turuugu” 6/102.

3.56.5. bakil-bagkarip turuucu (6axbia-6amkapsim Typyy4y): Idare edip duran.
Idareci.” Alla bardik nersenin iistiindo bakil-baskartp turuucu” 11/12.

3.56.6. okiil-kiib6 (exya-ky0e): Vekil-Sahit. “ Alla (6zi) okiil-kiibo dedi” 12/66.

3.56.7. saktocu (cakTouy): Koruyan, muhafaza eden. “Rabbindin 0zii ceteerlik
saktocu” 17/65.

3.56.8. kiibo (xy06e): Sahit. “Alla aytip caktan soziibiizge kiibo” 28/28.

3.56.9. okiil-saktoogu (exya-cakToouy): Vekil-koruyan. “Allanin 6zii ceteerli okiil-
saktoocu” 33/3, 33/48.

3.56.10. okiil-kopgocu (exya-xomrouy): Vekil-koruyucu. “Al bardik nersenin
iistiindé okiil-kopgocu” 39/62, 73/9.

3.57. 43 el-Veli: Dost, Sahip, Yardim Eden.

3.57.1. dos (aoc): Dost. “Alla momundardin dosu” 2/257, 3/68, 3/122, 4/45, 5/55, 6/127,
34/41, 42/9,42/28,42/31, 45/19.

3.57.2. ege (ere): Sahip. “Oziin egebizdin...” 7/155, 7/196, 12/101.
3.58. 3 el-Vaili: (Allah'in ismi, veli anlaminda) Koruyup Gozeten, Kiinat1 Yoneten

3.58.1. okiimdar (exymaap): Hiikiimdar.”...osondoy ele alar iiciin andan 0Ozge
okiimdar cok.” 13/11.

3.59. 5 # el-Kaviyy: Her Seye Giicii Yeten, Kuvvetli.

3.59.1. kubat eesi (kyOaT secm): Kuvvet sahibi.“Alla kubat eesi cana azabi katuu”
8/52, 40/22.
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3.59.2. kii¢-kuduret eesi (kya-kyaypet secm): Giig-kuvvet sahibi. “Albette rabbin
crmigt kiic-kuduret eesi” 11/66.

3.59.3. kiictiiii (xyuryy): Guglti, kuvvetli. “Seksiz Alla kiictiiii, kudurettiiii” 22/40,
22/74, 33/25, 42/19, 57/25, 58/21.

3.60. sl s34l 5 el-Zii’'l-kuvveti’l metin: Cok Kuvvetli, Kudretli.

3.60.1. kiig-kubat eesi cana kudurettiiii (xy4-kyOaT secy >kaHa KyaypeTTYy):
Glg-kuvvet sahibi ve kudretli.”... wriski beriiiicii, kiig-kubat eesi cana kudurettiiii.” 51/58.

3.61. 122 el-Hamid: Cok Oviilen, Ovgiiye Layik

3.61.1. maktoogo 1lay1k zat (MakTOOTO BlaaribIK 3aT): Ovgiiye layik kisi. “... albette
Alla beymuktac cana maktoogo ilayik zat” 2/267.

“

3.61.2. maktoogo tatiktuu zat (MakTOOTO TaTHIKTYY 3aT): Ovgiiye layik kisi.
Alla e¢ nersege muktac bolbogon cana maktoogo tatiktuu zat” 4/131, 35/15.

3.61.3. alkoo-maktoo eesi (aakoo-makTOO 9ecm): Hayir dua-6vgii sahibi.”... Alla
beymuktac alkoo-maktoo eesi.” 14/8, 22/64, 41/42.

3.61.4. alkoo-maktoogo tatiktuu zat (aakoo-makToOoro rareikTyy 3aT): Hayir
duaya-6vgiiye layik kisi. “... albette Alla beymuktac cana alkoo-maktoogo tatiktuu zat.”

31/12.

3.61.5. alkoo-maktoogo 1layik zat (aak00-mMakTOOTO BlaaVBIK 3aT): Hayir duaya-
ovgiiye layik kisi “... Albette Allanin 6zii gana beykacat (e¢ nersege) muktac bolbogon cana
alkoo-maktoogo ilayik zat.” 31/26, 34/6.

3.61.6. maktoogo-alkiska ilayiktuu zat (MaxTOOro-aaKbIKa BIAAVILIKTYY 3aT):
Ovgiiye-hayir duaya layik kisi. “... al ucurda albette Allamn ozii (bardik aalamdan)
beymuktac cana maktoogo-alkiska ilayiktuu zat.” 57/24.

“

3.61.7. maktoogo 1layiktuu zat (MakTOOTO BLAAITHIKTYY 3aT): Ovgiiye layik kisi.
“... albette Alla muktac emes cana maktoogo tlayiktuu zat.” 60/6.

3.61.8. maktoogo-alkoogo 1layiktuu zat (MakKTOOro-aAK0OOro BLIAAMBIKTYY 3aT):
Ovgiiye-hayir duaya layik kisi. “... Alla muktac emes cana maktoogo-alkoogo ilayiktuu
zat.” 64/6.

3.61.9. maktoo, atak-dank eesi (MakTOO,aTaK-AaHK Decn): ngﬁ, unvan, sOhret
sahibi. “Al maktoo, atak-dank eesi bolgon zat” 42/28.

3.61.10. maktoo eesi (MaxkTo0 9ecn): Ovgii sahibi. “ Alar (momundardan) calan gana
al(momun) dar kuduret cana maktoo eesi bolgon Allaga...” 85/8, 14/1.

“

3.61.11. alkis-maktoo eesi (aakbimi-makTOO ecm): Hayir dua-6vgii sahibi.
Albette al alkig-maktoo eesi cana uluu zat” 11/73.
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3.62. E1-Mubhsi: Her Seyi Bilen
Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.
3.63. El-Miibdi: ilk Yaratan
Bu kelime, Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢mektedir.
3.64. El-Mucid: Yaratiklarini Oliimlerinden Sonra Tekrar Diriltecek Olan
Bu kelime, Kur’an-1 Kerim'’de fiil olarak ge¢mektedir.
3.65. (>~ el-Muhyi: Varliklara Hayat Veren
3.65.1. tiriltiiticii (tmpmaryyuy): Dirilten. “... (Alla) 6liiktordii de tiriltiiiicii...” 30/50.

3.65.2. tiriltken zat (Tmpmarken 3ar): Dirilten kisi. “... tiriltken zat oliiktordii da
tirilte alat...” 41/39.

3.66. ElI-Miimit: Varliklarin Hayatina Son Veren, Canlarini Alan
Bu kelime, Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢cmektedir.

3.67. (= el-Hayy: Yasayan, Diri, Ezeli ve Ebedi Olan
3.67.1. tiritii (Tupyy): Diri, canl. “Al tiriiii cana tiiboliik turuugu” 2/255, 3/2.
3.67.2. tiriiii zat (Tmpyy 3at): Diri, canl kisi. “Al tiriiii zat” 40/65.

3.68. »sfel-Kayytim: Her Seyin Varlig1 Kendisine Bagl

3.68.1. tiiboliik turuucu (ty6eayk Typyydy): Daima, her zaman var olan. “Al tiriiii
cana tiiboliik turuucu” 2/255, 3/2, 20/111.

3.69. El-Vacid: Zengin, Hi¢bir Seye Muhta¢ Olmayan
Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.
3.70. 3>/ el-Vahid: Isim ve Sifatlarinda Esi ve Benzeri Bulunmayan

3.70.1. calgiz (kaarei3): Yalmz, tek. “Teniriner (Alla) calgiz Tenir” 2/163, 2/133,
12/39, 38/65, 5/73, 9/31, 14/48, 14/52, 16/22, 18/110, 21/108, 37/4, 41/6.

“

3.70.2. ceke (kxexke): Ayri, tek bagina, yalnz.
caratuucusu cana al ceke iistomdiik kiluugu” 13/16.

Aytkin: Alla bardik nersenin

3.70.3. ceke-calgiz (;xeke->kaarei3): Yalniz-tek basma.”E¢ sek-kiiménsiiz Alla ceke-
calgiz” 4/171, 39/4, 40/16, 6/19.

3.70.4. bir (bup): Bir, tek. “...bolgonu bir gana Tenir bar ...” 16/51, 22/34, 29/46, 38/5.
3.71. 35} el-Ehad: Esi ve Benzeri Bulunmayan

3.71.1. Bir (bup): Bir, tek. “Aytkin al Alla bir” 112/1.
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3.72. xxizel-Samed: Her Sey Kendisine Muhtag¢ Olan

3.72.1. kozdoniiii¢ii (Kesgenyuayy): Gozetleyen. “Alla (bardik kacet-suroolor menen)
kozdoniiiicii” 112/2.

3.73. _»$ el-Kadir: Cok Giiglij, Istedigini Istedigi Gibi Yapabilen

3.73.1. kiicii cetkiiiicii (kyay >xeTkyyuy): Glicii yetici. “Seksiz Alla ar nersege kiigii
cetkiiiicii” 2/20, 2/284, 5/40.

3.73.2. kuduretiiii zat (xyayperryy 3ar): Kudretli-giiglii kisi. (Allah) “Alla ar
nersege kudurettiiii zat ekenin bilbedinbi?” 2/106.

3.73.3. kudureti cetiiiicii (xyayperm xeryyuy): Kudreti yetici. “Albette, Alla ar
nersege kudureti cetiiticii” 2/109.

3.73.4. kudurettiiii (xyayperryy): Kudretli-giiglii. “Albette, Alla ar nersege
kudurettiiii” 2/148, 3/26, 3/29, 3/165, 3/189, 5/17, 5/19, 5/120, 6/17, 8/41, 9/39, 11/4, 16/70,
16/77, 22/6, 22/39, 24/45, 25/54, 29/20, 30/50, 30/54, 42/9, 42/50, 46/33.

3.73.4. kadir (xaaup): Her seye giicii yeten. Cok giiclii. “Albette, Alla bardik nersege
nersege kadir ekenin bilemin dedi” 2/259, 41/39, 57/2, 59/6, 60/7, 64/1, 65/12, 66/8, 67/1.

3.73.5. kudureti cetiiii¢ii zat (kyaypeTm xeTyyuy 3at): Kudreti yeten kisi. “Alla
buga kudureti cetiiticii zat” 4/133.

3.73.6. kudurettiiii bolgon zat (kyayperTyy 60aromn 3ar): Kudretli olan kisi. “Alla
ar nersege kudurettiiii bolgon zat” 33/27.

3.73.7. kudureti cetet (kyaypetm xeteT): Kudreti yeten. “Albette Alla bardik nersege
kudureti cetet” 35/1.

3.73.8. kuduret eesi bolgon zat (kyaypet secu 6oaron 3ar): Kudret sahibi olan
Kisi. “Antkeni al ilim cana kuduret eesi bolgon zat” 35/44.

3.73.9. kadir bolgon zat (kagup 6oaron 3at): Cok giiclii olan kisi. “Alla bardik
nersege kadir bolgon zat” 48/21.

3.73.10. kuduret eesi (xyaypet secn): Kudret sahibi. “Antkeni Alla kuduret eesi ar
dayim kegiriiticii zat” 4/149.

42/292
3.74. ,X&i e]l-Muktedir: Her Seye Giicii Yeten, Kudretli

3.74.1. kudurettiiii zat (kyayperryy 3aT): Kudretli-giiclii kisi. (Allah) “Alla bardik
nersege kudurettii zat” 18/45, 54/42.

2 Bu ayette bu kelimenin terciimesi yapilmamus.
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3.74.2. kadir (xagup): Her seye giicii yeten. Cok giiglii. “Biz alarga (azap beriiiige)
kadirbiz” 43/42, 54/55.

3.75. El-Mukaddim: One Alan

Bu kelime, Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢mektedir.
3.76. E1-Mue’hhir: Geriye Birakan

Bu kelime, Kur’an-1 Kerim'’de fiil olarak ge¢cmektedir.
3.77. I el-Evvel: Oncesi Olmayan

3.77.1. algacka (aarauxw): Birinci, bastaki. “Algack: da, akirk: da, acik da, casiruun da
amn 0zi...” 57/3.

3.78. J31 el-Ahir: Sonu Olmayan, Sonsuz.

3.78.1. akirki (axbrpksi): Son, nihai. “Algack: da, akirk: da, agik da, casiruun da anin
0zi...” 57/3.

3.79. ;»\s ez-Zahir: Varlig1 Her Seyden Belli Olan

3.79.1. acik (aubIk): Acik, gizli olmayan, asikar. “Algack: da, akirki da, agik da,
castruun da anin 6zi..."” 57/3.

3.80. chlel-Batin: Mahiyeti Akil ile Idrak Olunamayan

3.80.1. casiruun (kameipyyHn): Saklanmus, gizli. “Algacki da, akirki da, acik da,
castruun da anin 6zi..."” 57/3.
3.81. 2 el-Berr: Cok Liitufkar, Cok Merhametli

3.81.1. Irayimduu (blpaiibimayy): Rahmetli, iyi kalpli.” .
Irayimduu cana Meerimdiiii.” 52/28.

.. albette anin 6zi gana

3.82. fiet-Tevvab: Tevbeleri Cok Kabul Eden

3.82.1. toobolordu kabil kiluugu (Too6o0a0pay kabwbia Kbiayydy): Tovbeleri
kabul kilic1. “Al toobolordu kabil kiluucu meerman zat” 2/37, 2/54, 2/160, 4/16, 4/64, 24/10.

3.82.2. toobolordu kabil etiiii¢ii (Too60a0pAy xabb1a aTYy4ay): Tovbeleri kabul
edici.“Albette sen toobolordu kabil etiiticii, rayimduusun” 2/128, 49/12.

3.82.3. toobolordu kabil kilgan zat (Troo60a0pay kabbLa KbiaraH 3at): Tovbeleri
kabul eden Kkisi. “... toobolordu kabil kilgan meerimdiiii zat dagi Allamin 0zii ekenin
bilispedibi” 9/104.

3.82.4. toobolordu kabil aluugu (Too60a0pay xabb1a aayydy): Tovbeleri kabul
eden. “Albette Alla toobolordu kabil aluucu, meerimdiiii.” 9/118.

3.82.5. toobo-zardardi kabil kiluucu zat (Too60-3apaap AbI KaObLA KbIAYYTY 3aT):
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Tovbe-inleme, hickiriklar: kabul kilan kisi. “Antkeni al toobo-zardard: kabil kiluugu zat”
110/3.

3.83. El-Miintekim: Suclular1 Cezalandiran
Bu kelime, fiil haliyle (miintekim{in) geger.
3.84. 13 el-cAfiivv: Cok Affedici, Cok Bagislayict

3.84.1. afu kiluugu zat (adpy xwrayyay sat): Af kilicr kisi. “... Antkeni, Alla afu
killuugu-kegirimdiiii zat.” 4/99.

3.84.2. keciriilicii zat (keunpyy4uy 3a1): Affeden kisi (zat). “Antkeni Alla kuduret eesi
ar dayim kegiriiiicii zat” 4/149.

3.84.3. kiimoénsiiz 6tiiiicii (kymemcy3 eTyywy): Siiphesiz affeden.”... (birok) Alla
kiimonsiiz (kiindolordon) otitiicii, kegirimdiiii zat.” 58/2.

3.84.4. dtitiicii zat (eTyyuy 3aT): Affedici kisi. “... Albette Alla (kiind6lordii) otiiiicii
cana kecirtiticti zat.” 4/43.

3.84.5. kegiriiticii (keunpyyuy): Affedici. 22/60. (bu ayette bu karsilik hem “gafur”
hem de “aftivv” kelimesi i¢in kullanilmastir.

3.85. <30 er-Ra’tif: Cok Merhametli, Cok Bagislayici

3.85.1. meerimdiiii (meepmmayy): Hos, nazik, (nezaketli) sevimli. “Alla pendelerine
kamkor, meerimdiiii” 2/207, 2/143, 3/30, 16/7, 16/47, 22/65, 24/20, 57/9, 59/10.

3.85.2. booruker (6oopykep): Merhametli sefkatli. “Albette al zat momundarga
booruker, meerimdiiii” 9/117.

3.86 <l dls el-Malike’l-miilk: Miilkiin sahibi

3.86.1. miilk cana d6616t eesi (Myak >kaHa geeaeT secm): Miilk ve devlet sahibi.
[Aytkin: “Ey miilk cana d6olot eesi bolgon Tenirim...”] 3/26.

3.87. o &Y15 Al 531 ez-Zii'1-Celali ve’l-ikram: Ikram ve Ihsan Sahibi

3.87.1. uluuluk cana ay koldiik eesi (yayyayx xaHa ait koaayk secn): Biiyiiklitk
ve ihsan sahibi. “Uluuluk cana ay koldiik eesi bolgon Rabbindin...” 55/27.

3.87.2. uluuluk cana coomarttik eesi (yayyayk >kaHa >XOOMapTTBIK 2ecm):
Biiyiikliik ve comertlik sahibi. “uluuluk cana coomarttik eesi bolgon Rabbindin naami-
kuttuu-berekettiiti.” 55/78.

3.88. El-Muksit: Adaletle Hiikkmeden
Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.

3.89. &sls el-Camic: Kiyamette insanlar1 Bir Araya Toplayan
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“

3.89.1. Toptoogu (Tonmroouy): Toplayan, bir araya getiren.
toptoogusun” 3/9.

... turgan bir kiinge

3.90. EI-Mugni: Insanlara Mal-Miilk Veren, insanlar1 Zengin Kilan
Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢mektedir.

3.91. El-Mani: Olmamasini istedigi Seylerin Olmasini Engelleyen
Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.

3.92. Ji= ed-Darr: istedigine Zarar Verebilen

"

3.92.1. ziyan kiluugu: 3mitan xp1ayydy) Ziyan kilici.
birer ziyan kiluugu kaalasa...” 36/23.

... eger Rahman (Alla) maga

"

3.92.2. ziyan keltiriiii¢ii: (3miias KeaTnpyyuy) Ziyan, kayip getirici.
maga kandaydir bir ziyan keltiriiiicii kaalasa osol...” 39/38, 10/107.

... eger Alla

3.92.3. ziyan cetkiiii¢ii: (3mitan xeTKyy4y) Ziyan yetirici. “Aytkin: Eger (Alla)
silerge birer ziyan (cetkiiiicii) kaalasa...” 48/11.

3.93. El-Nafi<: Fayda Veren

Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.
3.94. ,s en-Niir: Aydinlatan, Isik Veren

3.94.1. nur (ayp): Nur. “Alla asmandardin cana cerdin nuru ...” 24/353.
3.95. ¢34 el-Hadi: Dogru Yolu Gésteren

3.95.1. tuura colgo saluugu (Tyypa xo0aro caayy4y): Dogru yola salic1. “Alla iyman
keltirgen zattard: tuura colgo saluucu” 22/54.

3.95.2. cetek¢i (ketexkum): Rehber, rehberlik eden. “Rabbindin 0zii ceteerlik cetekgi
cana cardamgt” 25/31.

3.96. m= el-Bedic: Bir Seyi Bagka Ornegi Olmadan Yaratan

3.96.1. caratuucu zat (xapaTyy4y 3aT): Yaratici kisi. “(Al) Cer menen asmandard:
caratuucu zat” 2/117.

3.96.2. payda kiluugu (maiiga xbiayydy): Meydana cikarici. Yaratic. “ Al
asmandard: cana cerdi payda kiluucu” 6/101.

3.97. El-Baki: Sonu ve Oliimii Olmayan, Ebedi Olan
Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak gegmektedir.

3.98. oﬁ)‘jh el-Varis(in)(in): Biitiin Varliklarin Sahibi, Her Seyi Yok Olduktan
Sonra Kendisine Dondiiren
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Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak ge¢mektedir.
3.99. Es-Sabur: Cok Cok Sabirli

Kur’an-1 Kerim’de gegmemektedir.

4. SONUC

Bu calismada, Esmaii'l-Hiisna'nin Kur’an-1 Kerim’de isim olarak gecenlerinin
Kirgiz Tiirkgesi Kur'an terciimesindeki karsiliklari ayetlerden tespit edilmistir.
Kur’an’da fiil olarak gegenler ile Kur’an’da bulunmayan isimler incelenmemistir.

Bu calismada kelimeler, ekleri dikkate alinmadan koklerine gore
siniflandirilmistir. Kelime grubu biciminde olan terciimeler i¢in kelimenin ait oldugu
diller dikkate alinmis; grubun olusturulma bi¢imi dikkate alinmamistir. Kirgiz
Tiirkgesi Kur’an tercimesinde bazi isimlerin [Kegirimdiiii gibi] tek, bazilarinin da
birden fazla kelime karsilig1 vardir. Bazi isimlere (el-Afiivv isminde oldugu gibi) hem
Tiirkce hem Arapga hem de Farsca karsiliklar verilmistir. Bazi isimlere ise kelime
grubu seklinde karsiliklar verilmistir. Kelime grubu olarak verilenler, Tiirk¢enin
yapisina uygun bir bicimde yapilmistir. Kelime grubu seklinde elde edilen
karsiliklarda kelimelerin dil siras1 degisebilmektedir.

Allah’'in Kur’an’da —isim olarak- yer alan 77 ismine Kirgiz Tiirkg¢esi Kur'an
tercimesinde 227 karsilik vardir. Bu 227 karsiligin birbirinden farkli kelime sayist
198’dir. 198 karsiigin 80'i ise Kirgiz Tiirkgesi kelime veya kelime gruplariyla
yapilmistir. Bu karsiliklar ve frekans sayilart sunlardir: Meerimdiiii(5), Caksilikt1
Biliiticti(1), Irayimduu(2), Orop-kamtip aluugu(l), Kecirimdiiii(2), Toptoogu(1),
Meerman(1), Agik(1), Koriip-Bilip Turuugu(1), Bardik Nersege Kiibo(1), Booruker(2),
Maktoo-Atak,dapk Eesi(1), Tiriiti(1), Kiibo(1), Bardik Nersege Kiicii Cetiifigii(1),
Algacki(1), Ustémdiik Kiluucu(1) Maktoo Eesi(1), Ege(1), Ceke(1), Ustomdiik Eesi(1),
Uluuluk Cana Ay Koldiik Eesi(1), Calgiz(1), Peyili Ken(1), Boysunduruugcu(l),
Casiruun(1), Alkig-Maktoo Eesi(1), Condik Eesi(1), Bardik Nerseni Caratuucu(1),
Ceke-Calgiz(1), Bardik nersenin Caratutuucusu(l), Kiicii Cetkiitigii(1), Caratuugu(l),
Tuura Colgo Saluucu(l), Biitkiil Nerselerdin Caratuucusu(l), Kézdoniiiigii(1), Bar
Kiluugu(l), Akirki(1), Kegiriiti¢ii(2), Tubolik Turuugu(l), Keg¢irim Kiluugu(1),
Ustomdiik Kiluugu(1), Kiictitti(1), Tartuu Kiluucu(l), Ozii Gana Cinuk(1),
Beregsendiiii(1), Alkoo-Maktoo Eesi(l), Daanakerlik Egesi(l), Daanalik Eesi(1),
Sergek(1), Tiriltiitigii(1), Baykoogu(1), Cumsak(l), Uluk(2), Uluu(2), En Cogoru(l),
Kiizotiitigli(1), Bir(2), Kiib66(1), Saktoogu(1), Biliiigti(1), Bilgen(1), Tutam-Cengel(1),
Kiizétiip Turuugu(1), Baykoo Salip Turuucu(1), Uluuluk(1), Uguucu(l), Esitiiticti(1),
Tuura Colgo Coldoogu-Bagittoogu(l), Koriitigii(1), Cetekgi(1), Koriip Turuugu(l),
Tayanig(1), Okiil(1), @kﬁl-Saktap Turuugu(l), Bakil-Bagkarip Turuugu(l), Okiil-
Kiibo(1), Okiil-Saktoogu(1), Okiil-Kopgogu(1).
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Kirgiz Tiirkgesi Kur’an terciimesinde Allah’mn isimlerine karsilik bulunurken en
¢ok basvurulan yollardan biri de Arapca kelimeler ile Kirgizca kelimeleri yan yana
getirip ismin anlamini karsilayacak kelime gruplari olusturmaktir. Bu yolla da 74
karsiik bulunmustur. Bunlar ve frekans sayilari: Abdan Siigiir Kiluugu(l), Afu
Kiluugu Zat(1), Akiykat Eesi(1), Alkoo-Maktoogo Ilayik Zat(2), Alkoo-Maktoogo
Tatiktuu Zat(1), Aman Kiluugu(2), Biliiticti Zat(1), Biyik Zat(2), Booruker Zat(1),
Biitkiil Aalamdarga Muktac Bolbogon Zat(1l), Caratuucu Zat(l), Cumsak Zat(1),
Cumsak Bolgon Zat(l), Ceterlik Esep-Kisap Kiluugu(l), Kudurettiii Zat(4),
Meerimdiiii Zat(4), Meerimdiiii Bolgon Zat(l), Kudreti Cetiilicii(1), Uluk Zat(1),
Meerman Zat(1), Toobolordu Kabil Kiluucu(l), Toobolordu Kabil Etiilicii(1),
Toobolordu Kabil Kilgan Zat(1), Toobolordu Kabil Aluugu(1), Toobo-Zardard: Kabil
Kiluugu Zat(1), Hikmat Eesi(1), Hikmat Eesi Bolgon Zat(1), Ot Siigiir Kiluugu(1), Kiic-
Kuduret Eesi(2), Kudureti Cetet(1), Kuduret Eesi(3), Kuduret Egesi(1), Kuduret Eesi
Bolgon Zat(1), Kudureti Cetiili¢ii Zat(1), Ustomdiik Kiluucu Aziz(1), Kecirimdiiii
Zat(2), Kecirimdiiii Bolgon Zat(1), Tiriltken Zat(1), Kegiriiti¢ii Zat(2), Kegirim Kiluucu
Zat(1), E¢ Nersege Muktac Bolbogon Zat(1), Muktac Emes(1), E¢ Nersege Muktac
Emes(1), Muktac Bolbogon Zat(1), Gaalib-Ceniiiicii(1), Otiiliii Zat(1), Uluu Zat(2),
Uguugu Zat(1), Rahman-Meerimdiiii(1), Irayim Eesi(1), Tirtiti Zat(l), Irayim
Kiluugu(1), Beregsen-Peyili Ken Zat(1), Maktoogo Ilayik Zat(1), Maktoogo Ilayiktuu
Zat(1), Kiibo Bolgon Zat(1), Kudurettiiii Bolgon Zat(1), Sipat-Keyp Bertiiigii(1), Irisk
Beriiiigii(1), Maktoogo-Alkoogo Ilayiktuu Zat(1), Koriiti¢ii Zat(1), Kadir Bolgon Zat(1),
Kériip Turuugu Zat(1), Kériip Turuugu Bolgon Zat(1), Miilk Cana D616t Eesi(1), Bilim
Eesi Bolgon Zat(1), iske Asiruucu Zat(1), Kabardar Bolgon Zat(1l), Kubat eesi(l),
Ko6z6moldop Turuugu Zat(1), Kiizotiitigii Bolgon Zat(1), (Bubalarga) Coop Kiluugu(1),
Kii¢-Kubat Eesi Cana Kudurettiiti(1).

Farsga ile Kirgizca kelimelerin birlikte olusturdugu karsiliklar sunlardir:
Kudurettii-Daanisman(1), Kegirim Kiluugu Parvardiger(l), Kecirimdiiti Dos(2),
Daanismandik Eesi(l), Daamismandik Egesi(l), Beresen Coomarttik Eesi(1), Dos
Kiluugu(1), Coomarttig1 Ken(1), Beresen-Coomarttigi Ken(1), Kiimonsiiz Otiiicii(1),
Uluuluk Cana Coomarttik Eesi(1), Ziyan Kiluugu(l), Ziyan Keltiriiti¢ii(1), Ziyan
Cetkiiticii(1), Payda Kiluugu(1).

Tiirkce, Arapca ve Farsca kelimelerin birlikte kullanildigr karsiliklar da vardir:
Abdan Tez Esep-Kitep Kilan(l), Abdan Tez Esep-Kisap Kiluugu Zat(1l), Beresen
Coomarttigi Ken Zat(1), Beykacat-Muktac Emes(1), Daanismandik Eesi Bolgon Zat(1),
Esep-Kisaptt Abdan Tez Kiluugu(l), Tez Esep-Kisap Kiluugu(l), Tez Esep-Kisap
Kiluugu Zat(1), Tez Ele Esep-Kisap Kiluugu Zat(1).

Kirgiz Tiirkgesi Kur’an terciimesinde Esmaii’'l-Hiisnd'ya verilen Arapga karsiliklar
sunlardir: Adilettik(1), Gaalib(1), Gaalib Zat(1), Hikmattuu(1), Kabardar (1), Kabardar
Zat(1), Kadir(2), Kudurettiiti(2), Nur(1), Rahman(1).
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Farsca kelimelerle 3 isim terciime edilmigir. Bunlar: Padisa(2), Daanigsman(1),
Dos(1).

Arapca ile Farsca kelimelerin yan yana getirilmesiyle elde edilen karsiliklar azdir:
Beymuktac(l), Beymuktac Zat(1), Beykacat-Beymuktac(1l), Beykacat(l), Daanisman
Zat(1), Okiimdar(1).

Miitercimin Allah’in isimlerine karsilik verirken ¢ogunlukla Tiirkge tek bir kelime
tercih etmedigi daha ¢ok birden ¢ok kelime ile olusturdugu, kelime gruplarina yer
verdigi, bununla da yetinmeyip Tiirk¢enin disinda Arapca ve Farscadan da
faydalandig: goriilmektedir. Kanatimizce meselenin Allah’in isimlerine tam ve dogru
olarak karsilik bulma gibi hassas bir ¢alisma olmas1 ve miitercimin bu noktada bir
anlam eksikligi veya yanlisligia sebebiyet vermek istememesi etkili olmustur.
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